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STUDY TOUR TO SWEDEN
16. —19. June 2010

Itinerary - Reiseprogramm




FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

1% day - Wednesday, 16. June 2010 / 1. Tag - Mittwoch, 16. Juni 2010

Alvesta - Vaxjo

18.00 h

16.00h-19.00h

19.30 h

20.00h-22.00h

13.30 h
16.00 h
20.30 h

Delegates arrive in Alvesta by own
arrangement

Coach transfer Alvesta station — Hotel
in Véaxjo (20 km)

Accomodation June 16. — 19./ 3 Nights:

Best Western Hotel Royal Corner
Liedbergsgatan 11

S-352 32 Véxjo

Tel.: +46-470-701000

Fax: +46-470-701010
www.royalcorner.se

FEMIB Hospitality Desk in the Lobby

Welcome party at the Hotel
Restaurant La Castellina
Get to know each other

Dinner at the Hotel
Restaurant La Castellina

Matches of the Soccer World Cup:

Honduras — Chile
Spain — Switzerland
Southafrica - Uruguay

Individuelle Ankunft der Teilnehmer in
Alvesta.

Bustransfer Alvesta Bahnhof — Hotel in
Véxj6 (20 km)

Ubernachtung 16. — 19. Juni / 3 Nachte:

Best Western Hotel Royal Corner
Liedbergsgatan 11

S-352 32 Véxjo

Tel.: +46-470-701000

Fax: +46-470-701010
www.royalcorner.se

FEMIB Empfangstisch in der
Hotelhalle

BegriflRungs-Empfang im Hotel
Restaurant La Castellina
Kennenlernen der Teilnehmer

Abendessen im Hotel
Restaurant La Castellina

Spiele der FuBball-WM:

Honduras — Chile
Spanien — Schweiz
Shdafrika - Uruguay

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005

- Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

2" day - Thursday, 17. June 2010 / 2. Tag — Donnerstag, 17. Juni 2010

Vaxjo6 - Vetlanda — Lenhovda — Vaxjo — Bergdala — VVaxj6

From 6.30 h

08.30 h

09.30 h

12.00 h

13.15h

14.00 h

16.30 h

18.30 h

Breakfast at the Hotel

Meeting point Hotel lobby. Transfer by
bus to Vetlanda (75 km)

Guided visit to

Elitfonster AB

Production of wood and wood-
aluminium windows
Brogardsgatan 1

S-574 22 Vetlanda

Tel. +46-10-451400

Fax +46-10-4514001
www.elitfonster.se

Lunch at

Ostana Wardshus
Gamla Ostandvagen 11
S-574 23 Vetlanda
Tel. +46-383-10064
www.thomsens.se

After lunch transfer to Lenhovda
(52 km)

Guided visit to

Elitfonster AB

Production of wood windows and
insulated glass units

Industrigatan

S-360 73 Lenhovda

Tel. +46-10-451400

Fax +46-10-4514002

Transfer back to Vaxjo (40 km)
Free time

Meeting point Hotel lobby, transfer to
the dinner restaurant

Frihstick im Hotel

Treffpunkt Hotelhalle. Fahrt mit dem
Bus nach Vetlanda (75 km)

Geflhrte Besichtigung bei
Elitfonster AB

Produktion von Holz und Holz-
Aluminium Fenstern
Brogardsgatan 1

S-574 22 Vetlanda

Tel. +46-10-451400

Fax +46-10-4514001
www.elitfonster.se

Mittagessen in

Ostana Wardshus
Gamla Ostandvagen 11
S-574 23 Vetlanda
Tel. +46-383-10064
www.thomsens.se

Nach dem Mittagessen Fahrt nach
Lenhovda (52 km)

Geflhrte Besichtigung bei
Elitfonster AB

Produktion von Holzfenstern und
Isolierglas

Industrigatan

S-360 73 Lenhovda

Tel. +46-10-451400

Fax +46-10-4514002

Rickfahrt nach Vaxjo (40 km)
Freie Zeit

Treffpunkt Hotelhalle, Fahrt zum
Restaurant

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany

Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005

Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
- Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

19.00 h Dinner at Abendessen in
Bergdala Bergdala
S-360 51 Bergdala S-360 51 Bergdala
www.ojabyherrgard.se www.ojabyherrgard.se
Hyttsill Hyttsill
Swedish evening with a traditional Schwedischer Abend mit einem
meal: traditionellen Essen:

e Roast hering, crispy bacon, smaland |e Gebratener Hering, knuspriger
sausage, baked potatoes, butter, Speck, smalandische Wurst,
cowberries, beer, water, milk. gebackene Kartoffeln, Butter,

Preiselbeeren, Bier, Wasser, Milch.

e entertainment with music and e Unterhaltung mit Musik und
singing. Gesang.
e glass blowers at work e Glasblaservorfiihrung

e Smaland cheesecake with stewed e Smaélandischer Kasekuchen mit

fruit and cream, coffee or tea Kompott und Sahne, Kaffee oder
Tee
22.00 h Transfer back to the Hotel Fahrt zurlick zum Hotel
Matches of the Soccer World Cup: Spiele der FuBball-WM:
13.30 h Argentina — Southkorea Argentinien — Stidkorea
16.00 h Greece — Nigeria Griechenland — Nigeria
20.30 h France - Mexico Frankreich - Mexiko

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

3" day - Friday, 18. June 2010/ 3. Tag, Freitag, 18. Juni 2010

Vaxjo — Bor - Vaxjo

From 6.30 h

09.00 h

10.00 h

12.00 h

13.00 h

14.00 h

14.15h

17.15h

18.45 h

Breakfast at the Hotel

Meeting point Hotel lobby. Departure
to Bor (66 km)

Guided visit to

Borddrren AB

Production of doors and gates
Kvadervagen 1

S-330 15 Bor

Tel. +46-370-658650

Fax +46-370-658669
www.bordorren.se

Transfer back to the Hotel in Vaxjo
Lunch at Hotel-Restaurant

Free time or visit to a timber-
constructed settlement

Transfer to Valle Broar

Visit to a new settlement in Vaxjo, a
multi-level timber construction
(Limnologen/Portvakten)
(www.vallebroar.se)

Guided tour by Mr. Hans Andrén
from the city of Vaxjo

Transfer to the Hotel — Free time

Meeting point Hotel lobby and walk to
the dinner restaurant

Frihstick im Hotel

Treffpunkt Hotelhalle. Fahrt nach Bor
(66 km)

Geflhrte Besichtigung bei
Borddrren AB

Produktion von Tlren und Toren
Kvadervagen 1

S-330 15 Bor

Tel. +46-370-658650

Fax +46-370-658669
www.borddrren.se

Fahrt zurick zum Hotel in Véxj6
Mittagessen im Hotel-Restaurant

Freie Zeit oder Besichtigung einer aus
Holz errichteten Siedlung

Fahrt nach Valle Broar

Besuch einer neuen Siedlung in
Vaxj6 in mehrstockiger
Holzbauweise
(Limnologen/Portvakten)
(www.vallebroar.se)

Gefuhrte Besichtigung mit Hans
Andrén von der Stadt Vaxjo

Fahrt zum Hotel — Freie Zeit

Treffpunkt Hotelhalle und Spaziergang
zum Restaurant

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany

Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005

Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
- Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

19.00 h Dinner at Abendessen im
Restaurang PM & Vanner Restaurang PM & Vénner
Storgatan 22-24 Storgatan 22-24
S-352 32 Véxjo S-352 32 Véxjo
Tel. +46-470-700444 Tel. +46-470-700444
WWW.pmrestauranger.se WWW.pmrestauranger.se
21.00 h Walk back to the hotel Zu Fuf3 zurtick zum Hotel
Matches of the Soccer World Cup: Spiele der FuRball-WM:
13.30 h Germany — Serbia Deutschland — Serbien
16.00 h Slovenia — USA Slowenien — USA
20.30 h England - Algeria England - Algerien

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

4™ day Saturday, 19. June 2010 / 4. Tag, Samstag, 19. Juni 2010

Vaxj0 — Kosta — Vaxjo — Alvesta

From 7.30 h

09.00 h

10.00 h

12.00 h

13.00 h

14.00 h

14.30 h

13.30 h
16.00 h
20.30 h

Breakfast and Check-out at the Hotel

Meeting point Hotel lobby. Departure
for visit to World of Glass (50 km)

Visit to Glasriket

Visit with us the oldest of Swedens
glassworks still in operation in Kosta
and watch the glass blowers at work.

Shopping possible in nearby Kosta
Outlet

Lunch at

Kosta Boda Art Hotel
Stora vagen 75

S-360 52 Kosta

Tel. +46-478-34840
www.kostabodaarthotel.se

Buffet style lunch:

Salad, fish, meat, potato, dessert, coffee

Transfer back to Vaxjo
Arrival at the Hotel

Drop off for guests with an extention of
their stay

Continue transfer to Alvesta station

End of the study tour at Alvesta
station

Matches of the Soccer World Cup:

Netherlands — Japan
Ghana - Australia
Cameroon - Denmark

Frihstick und Check-out im Hotel

Treffpunkt Hotelhalle. Fahrt zum
Glasreich (50 km)

Besuch im Glasreich

Besuchen Sie mit uns die alteste in
Betrieb befindliche Glashitte
Schwedens in Kosta und schauen Sie
den Glasblasern bei der Arbeit zu.
Gelegenheit zum Einkaufen im
nahegelegenen Kosta Outlet.

Mittagessen im

Kosta Boda Art Hotel
Stora vagen 75

S-360 52 Kosta

Tel. +46-478-34840
www.kostabodaarthotel.se

Buffet:

Salat, Fisch, Fleisch, Kartoffeln,
Nachspeise, Kaffee

Fahrt zurlick nach Vaxjo
Ankunft im Hotel

Fahrtende fur Géaste mit einer
Verlangerung des Aufenthaltes

Weiterfahrt zum Bahnhof Alvesta

Ende der Studienreise am Bahnhof
Alvesta

Spiele der FuBball-WM:

Niederlande — Japan
Ghana — Australien
Kamerun - Danemark

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany

Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005

Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
- Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

]
Deadline for registration: May 17", 2010 EE
Study tour price: 699 Euro per participant (FEMIB member)

749 Euro per participant (not member of FEMIB)
499 Euro per accompanying person using Double room

Services included:

e Bus trips according to the itinerary from June 16 — 19, 2010 from Alvesta station to Vaxjo, Vetlanda,
Lenhovda, Bergdala, Bor, Kosta to Alvesta station.

e Visits,guided tours
e 3 accommodations at the hotel including breakfast.

o All meals as specified in the program (3 dinners, 3 lunches)

Services not included:

All drinks for lunches and dinners
All extra accommodation before June 16 and from June 19, 2010

Any services not expressively specified: travel insurances, tips, souvenirs and gifts as well as any personal
expenses and incidental hotel costs (phone, bar, minibar, laundry, etc.)

We recommend to conclude a travel insurance.

The total sum is due without deduction upon receipt of confirmation of registration by bank transfer without
any costs arising for FEMIB

How to reqister:

Please fill in enclosed Registration Form and send it back by E-Mail or fax to the FEMIB General Secretariat.
You will receive a confirmation together with the invoice.

Please note: the official language during the trip will be English !

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

Please register by May 17", 2010 at the latest at:

FEMIB
Walter Kolb-Str. 1-7
D-60594 Frankfurt am Main
Fax: +49 (0)69 95 50 54-11
e-mail: femib@femib.org
Registration is obligatory.
Minimum number of participants: 20

All rights reserved, including program changes.

Cancellation fees:

Cancellation fees are as follows:

1) Cancellation until May 17th, 2010 cost-free

2) Cancellation from May 18 — 31 50 % of total tour fare
3) Cancellation from June 1 or later 100 % of total tour fare
Please note:

Participation in the company visits requires the willingness to accept a return visit

It is not allowed to take pictures during the company visits.

Organization:

FEMIB General Secretariat
Walter-Kolb-Str. 1-7
D-60594 Frankfurt
Tel.:+49 69 95 50 54-32
Fax: +49 69 95 50 54-11
femib@femib.org
www.femib.org

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

Please complete and return by fax or email to: gﬁ

Deadline for registration: 17 May 2010

FEMIB

General Secretariat
Walter-Kolb-Str. 1-7
D-60594 Frankfurt am Main
Fax: +49-69-955054-11
femib@femib.org

REGISTRATION

I/we herewith register with binding effect for the FEMIB Study Tour to Sweden June 16. — 19., 2010:

Family name: First name

Profession/Position in company:

Family name: First name:

Profession/Position in company:

Company/Association:

Phone: Fax: e-mail:

Street: Zip code/Town

We recommend you to conclude a travel insurance.

PRICE OF THE STUDY TOUR

(Please tick as required)

Participant in Single room (FEMIB member) Euro699,- ( )
Participant in Single room (hot member of FEMIB) Euro749,- ()
Accompanying person in Double room Euro499,- ()
Date/Place Signature/Stamp

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

Anmeldeschluf3: 17. Mai 2010 m—

Preis der Studienreise: 699 Euro pro Teilnehmer (FEMIB-Mitglied)
749 Euro pro Teilnehmer (nicht Mitglied bei FEMIB)
499 Euro pro Begleitperson bei Doppelzimmernutzung

Im Preis enthaltene Leistungen:

e Busfahrt entsprechend der Reisestrecke: vom 16. bis 19.Juni 2010 ab Alvesta Bahnhof Uber Véxjo,
Vetlanda, Lenhovda, Bergdala, Bor, Kosta nach Alvesta Bahnhof.

e Besichtigungen, Fihrungen
e 3 Ubernachtungen im Hotel mit Friihstiick.

¢ Alle Mahlzeiten wie im Programm genannt (3 Abendessen, 3 Mittagessen)

Nicht enthalten Leistungen:

Alle Getranke zum Mittagessen und Abendessen

Alle Ubernachtungen vor dem 16. Juni und ab dem 19. Juni 2010.

Alle nicht ausdriicklich bezeichneten Leistungen, Reisekostenrlcktrittsversicherung, Reiseversicherungen,
Trinkgelder, Souvenirs und Geschenke sowie alle tibrigen Ausgaben personlicher Natur und die Nebenkosten
im Hotel (Telefon, Bar, Minibar, Wésche etc.).

Wir empfehlen den Abschlul? einer Reiseversicherung!

Der Gesamtpreis ist zahlbar ohne Abzug bei Erhalt der Anmeldebestétigung per Uberweisung ohne Kosten
fur FEMIB

Reiseanmeldunag:

Bitte flllen Sie die beigefligte Anmeldeform aus und senden diese per E-Mail oder Fax an das FEMIB General
Secretariat in Frankfurt am Main. VVor dort erhalten Sie eine Bestatigung und die Rechnung

Bitte beachten Sie: die offizielle Sprache wahrend der Reise wird Englisch sein !

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

Bitte senden Sie Ihre Anmeldung bis spatestens 17. Mai 2010 an: 5

FEMIB

Walter-Kolb-Str. 1-7

D - 60594 Frankfurt am Main
Fax: +49 (0)69 95 50 54-11
e-mail: femib@femib.org

Die Anmeldung ist verbindlich
Mindestanzahl der Teilnehmer: 20

Anderungen des Programms vorbehalten

Stornogebihren:

Im Falle einer Stornierung fallen folgende Gebdihren an:

1) Stornierung vor dem 17. Mai kostenfrei
2) Stornierung vom 18. bis 31. Mai 50 % des Gesamtreisepreises
3) Stornierung ab dem 1. Juni und spéater 100 % des Gesamtreisepreises

Bitte beachten:

Die Teilnahme an den Firmenbesuchen setzt die Bereitschaft voraus, einen Gegenbesuch
zu akzeptieren

Das Fotografieren wahrend der Firmenbesuche ist nicht gestattet.

Organisation:

Generalsekretariat FEMIB
Walter-Kolb-Str. 1-7
D-60594 Frankfurt
Tel.:+49 69 95 50 54-32
Fax: +49 69 95 50 54-11
femib@femib.org
www.femib.org

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

Bitte ausfullen und per Fax oder E-Mail einsenden an: 5

Anmeldeschluss: 17. Mai 2010

FEMIB

General Secretariat
Walter-Kolb-Str. 1-7
D-60594 Frankfurt am Main
Fax: +49-69-955054-11
femib@femib.org

ANMELDUNG

Hiermit buche/n ich/wir verbindlich die FEMIB Studienreise nach Schweden 16. — 19. Juni 2010:

Name: Vorname:

Beruf/Position im Unternehmen

Name: Vorname:

Beruf/Position im Unternehmen

Firma/Verband:

Tel.: Fax: e-mail:

StraRe: PLZ/Ort:

Wir empfehlen Thnen den AbschluB einer Reiseversicherung.

REISEPREIS
(Bitte Zutreffendes ankreuzen)
Teilnehmer im Einzelzimmer (FEMIB-Mitglied) Euro699,- ( )
Teilnehmer im Einzelzimmer (nicht Mitglied bei FEMIB) Euro749,- ()
Begleitperson im Doppelzimmer Euro499,- ()
Ort/Datum Unterschrift/Stempel

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
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FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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FEMIB STUDY TOUR TO SWEDEN
16. - 19. June 2010

The FEMIB study tour to Sweden is operated with the support of

Die FEMIB Studienreise nach Schweden wird durchgefiihrt mit der
Unterstltzung von

SIKA SVERIGE AB
Domnarvsgatan 15
S-163 08 Spanga
www.sika.se

ASSA ABLOY
ASSA OEM AB
Kungsgatan 71

S-631 05 Eskilstuna
WWW.assaoem.se

FEMIB General Secretariat, Walter-Kolb-Str. 1-7, 60594 Frankfurt am Main / Germany
Tel.: +49-69/955054-32, Fax: +49-69/955054-11, femib@femib.org, www.femib.org
Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/Main - Acc. No.: 096677005 BLZ: 500 700 10
SWIFT-Code: DEUTDEFFXXX — IBAN: DE63500 700 1000 96677005
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